
OFERTA SEMINARYJNA 

WYDZIAŁU HUMANISTYCZNEGO US 

 

 

 

Kierunek studiów 

Global Communication 

 

 

 

 

Promotor 

 

Dr Maria Brenda 

 

Główne obszary tematyczne 

seminarium dyplomowego 

 

Jak język tworzy i organizuje znaczenie? Dlaczego wyrazy 

o podobnym znaczeniu nie zawsze mogą być używane 

zamiennie? W jaki sposób znaczenia słów rozwijają się i 

zmieniają, a metafory oraz utrwalone wyrażenia 

odzwierciedlają sposób, w jaki rozumiemy rzeczywistość? 

 

Seminarium stanowi wprowadzenie do badań nad tego 

rodzaju zjawiskami językowymi, przede wszystkim z 

perspektywy językoznawstwa kognitywnego. Główny 

obszar badawczy obejmuje semantykę słów gramatycznych, 

takich jak przyimki, partykuły i afiksy, oraz słów 

leksykalnych, takich jak rzeczowniki, czasowniki i 

przymiotniki. Przedmiotem analizy mogą być m.in. 

polisemia, synonimia i antonimia, a także to, w jaki sposób 

znaczenia są ze sobą powiązane i rozwijają się w języku. 

 

Tematy prac nie ograniczają się jednak do tych zagadnień. 

W zależności od indywidualnych zainteresowań możliwe 

jest również podjęcie badań nad wyrażeniami 

idiomatycznymi, metaforą, zmianą językową, 

zapożyczeniami, kontrastywną analizą języka angielskiego 

i polskiego oraz wybranymi aspektami nauczania języka 

angielskiego. 

 

Seminarium jest skierowane do osób zainteresowanych tym, 

jak działa język, jak powstają i zmieniają się znaczenia oraz 

w jaki sposób można analizować autentyczne dane 

językowe, aby odpowiedzieć na samodzielnie postawione 

pytanie badawcze. 

 

Przykładowe tematy prac 

dyplomowych napisanych w 

minionych latach pod 

opieką promotora 

 

The origin and the semantics of idioms related to animals 

– a cognitive approach 

 

A cognitive perspective on English idioms used in sport 

 

A comparative analysis of British and American English 

vocabulary in online newspaper articles 



 

A cognitive analysis of the preposition above 

 

Analysis of the semantic change and prototype change of 

the word weird 
 
The semantics of the lexeme face in a cognitive 

perspective 
 
A cognitive perspective on the conceptualization of 

Covid-19 - metaphors in selected blogs 

 

The Polish translation of the Harry Potter series as an 

attempt at domesticating the original 
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